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АНОТАЦІЯ  

У даній курсовій роботі досліджується тема утворення складних слів в 

іспанській мові. Робота складається з вступу, теоретичної частини, де детально 

розглядається процес утворення складних слів в іспанській мові, а також 

вказується на різні типи складних слів та їх функції, аналізу прикладів та 

практичної частини, де розглядається використання складних слів в 

іспанському мовленні. 

У теоретичній частині роботи досліджуються різні типи утворення 

складних слів в іспанській мові, такі як складання слів, відокремлення частин 

слів, афіксальне утворення слів та комбіновані типи утворення слів. Окрема 

увага приділяється функціям складних слів в іспанській мові, зокрема їх роль 

у формуванні нових понять та демонстрації більш складних концептів. 

У практичній частині роботи проводиться аналіз вживання складних 

слів у різних галузях іспаномовного мовлення. Для кращого розуміння 

матеріалу в роботі надаються численні приклади складних слів у контексті 

різних сфер вживання. 

Курсова робота призначена для студентів іспанської мови та всіх, хто 

цікавиться мовою і культурою Іспанії і Латинської Америки. Вона допоможе 

усвідомити особливості утворення складних слів в іспанській мові та 

покращити розуміння іспаномовного мовлення в цілому. 

 

Ключові слова : іспанська мова, складні слова, утворення, складання 

слів, відокремлення частин слів, афіксальне утворення слів, комбіновані типи 

утворення слів, функції складних слів, література, наукові тексти, мова ЗМІ, 

повсякденне спілкування. 
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INTRODUCCIÓN 

 

En la lengua española, los hablantes pueden utilizar diversos métodos para 

formar palabras compuestas. Estos métodos se han desarrollado a lo largo del tiempo 

y son una parte importante del léxico español. La formación de palabras compuestas 

es un proceso lingüístico complejo que se basa en la combinación de dos o más 

palabras para crear una nueva palabra con un significado diferente. 

En el mundo moderno, el conocimiento y el dominio del idioma son una 

necesidad para muchas personas. En particular, el estudio de la formación de 

palabras compuestas en español es importante para aquellos que deseen mejorar su 

comprensión y uso del idioma español en el discurso escrito y hablado. 

En esta investigación, se examinarán los diferentes métodos utilizados en la 

formación de palabras compuestas en español, así como las reglas y pautas que rigen 

su uso. Se discutirán ejemplos concretos de cada método y se explorarán las 

diferencias entre ellos. 

El objetivo de esta investigación es proporcionar una comprensión más 

profunda de cómo se forman las palabras compuestas en español y cómo se pueden 

utilizar de manera efectiva en el discurso escrito y hablado. Además, se espera que 

esta investigación sea útil para aquellos que estén interesados en aprender español y 

deseen mejorar su comprensión y uso de la lengua española. 

El objeto de estudio de esta investigación son los diferentes métodos 

utilizados en la formación de palabras compuestas en español. El tema abarca la 

comprensión y el uso de palabras compuestas, así como la exploración de las reglas 

y pautas que rigen su uso. 

Entre los principales objetivos de esta investigación se encuentran : 

− Analizar los diferentes métodos utilizados en la formación de palabras 

compuestas en español. 

− Explorar las reglas y pautas que rigen el uso de palabras compuestas en 

español. 

− Proporcionar ejemplos concretos de cada método y discutir sus diferencias. 

− Comprender cómo se pueden utilizar las palabras compuestas de manera 
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efectiva en el discurso escrito y hablado. 

− Brindar una mejor comprensión de cómo se forman las palabras compuestas 

en español. 

− Proporcionar información útil para aquellos que deseen mejorar su 

comprensión y uso del idioma español. 

La estructura de la investigación se compone de una introducción, tres 

capítulos, conclusiones, bibliografía y anexos. 
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PARTE 1. PRINCIPIOS TEÓRICOS Y METODOLÓGICOS DE LA 

INVESTIGACIÓN DE LOS MÉTODOS DE FORMACIÓN DE PALABRAS 

COMPLEJAS EN LA LENGUA ESPAÑOLA 

1.1. Análisis de la literatura sobre el problema de investigación 

 

 

La formación de palabras compuestas es un fenómeno común en muchos 

idiomas, incluido el español. En este idioma, existen varios tipos de palabras 

compuestas, como las aglutinadas, las yuxtapuestas y las parasintéticas. 

Las palabras compuestas aglutinadas se forman al unir dos o más palabras, 

como « lavaplatos » (lavadora + platos) o « sacapuntas » (sacar + puntas). Las 

palabras compuestas yuxtapuestas, por otro lado, consisten en dos o más palabras 

separadas por un guión o un espacio, como « bienestar » (bien + estar) o « alto 

contraste » (alto + contraste). Las palabras compuestas parasintéticas se forman 

mediante la combinación de un prefijo y un sufijo con una raíz, como en « 

desesperado » (des- + esperar + -ado). 

La formación de palabras compuestas en español también se puede analizar 

desde una perspectiva semántica. En muchos casos, la combinación de dos palabras 

puede crear un nuevo significado, como en « pararrayos » (para + rayos), que 

significa « dispositivo para proteger contra rayos ». 

Existen varios estudios académicos que se han ocupado del problema de la 

formación de palabras compuestas en español. Uno de los temas de investigación ha 

sido la frecuencia y el uso de diferentes tipos de palabras compuestas en español. 

Además, algunos estudios han investigado cómo la formación de palabras 

compuestas afecta la comprensión del lenguaje y la producción lingüística en 

español. 

En el español existen varias formas de formación de palabras compuestas. 

Algunas de ellas son [1] : 

a) Composición por yuxtaposición : Es la unión de dos o más palabras 

independientes para formar una palabra compuesta. Por ejemplo : lavaplatos, 

sacacorchos, abrelatas. 
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b) Composición por aglutinación : Es la unión de dos o más palabras mediante 

el uso de un elemento unificador que no es independiente y que se aglutina a 

la primera palabra. Por ejemplo : rascacielos, cortapapeles, quitamanchas. 

c) Composición por prefijación : Es la unión de un prefijo y una palabra para 

formar una nueva palabra compuesta. Por ejemplo : deshacer, subrayar, 

antena. 

d) Composición por sufijación : Es la unión de un sufijo y una palabra para 

formar una nueva palabra compuesta. Por ejemplo : pescado, comedor, 

trabajador. 

e) Composición por parasíntesis : Es la unión de un prefijo y un sufijo a una 

palabra para formar una nueva palabra compuesta. Por ejemplo : entristecer, 

envejecer, aburrido. 

Cabe destacar que existen otras formas de formación de palabras compuestas 

en el español, pero estas son las más comunes. Además, muchas veces se combinan 

varias de estas formas para crear nuevas palabras compuestas en el español. 

En el idioma español, existen varias formas de formación de palabras 

compuestas. Algunas de las más comunes son las siguientes [2] : 

a) Composición : se forma una palabra nueva al unir dos o más palabras ya 

existentes. Por ejemplo, « parabrisas » (de « para » y « brisas »), « lavaplatos 

» (de " lava " y " platos ") o « guardabosques » (de « guarda » y « bosques »). 

b) Prefijación : se agrega un prefijo al comienzo de una palabra ya existente para 

formar una nueva palabra. Por ejemplo, « repetir » (de « re- » y « petir »), « 

desigual » (de « des- » y « igual ») o « posponer » (de « pos- » y « poner »). 

c) Sufijación : se agrega un sufijo al final de una palabra ya existente para formar 

una nueva palabra. Por ejemplo, "librería" (de « libro » y « -ería »), « 

caminante » (de « caminar » y « -ante ») o « comilón » (de « comer » y « -

ón»). 

d) Parasíntesis: se agrega tanto un prefijo como un sufijo a una palabra ya 

existente para formar una nueva palabra. Por ejemplo, « empobrecer » (de « 

en- » y « -ecer » y « pobre »), « entristecer »(de « en- » y « -ecer » y « triste 
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») o « enloquecer » (de « en- » y « -ecer » y « loco »). 

e) Combinación de composición, prefijación y sufijación : en algunos casos, se 

pueden combinar dos o más de las formas de formación de palabras 

compuestas para crear una nueva palabra. Por ejemplo, « desempolvaduras » 

(de « des- » y « empolvar » y « -aduras »), « desabrochable » (de « des- » y « 

abrochar » y « -able ») o « reencarnación » (de « re- »y « encarnar »y « -ción 

»). 

Estas son solo algunas de las formas de formación de palabras compuestas en 

español, pero existen muchas más y varían según el contexto y el uso. 

En el artículo « Formación de palabras compuestas », M. Fernández (2006) 

[4] describe diferentes formas de formación de palabras compuestas en el idioma 

español. Las principales formas de formación de palabras compuestas incluyen : 

a) Fusión de dos palabras que crean una nueva palabra con un nuevo significado. 

Por ejemplo, « paraguas » (para + aguas), que significa « paraguas ». 

b) Inclusión de una preposición o una frase preposicional entre dos palabras. Por 

ejemplo, « guardabosques » (guarda + bosques), que significa « guarda 

forestal ». 

c) Inclusión de un prefijo o sufijo en una de las palabras componentes. Por 

ejemplo, « latinoamericano » (latino + americano), que significa « 

latinoamericano ». 

d) Combinación de dos o más palabras componentes con la ayuda de un interfijo 

o infijo. Por ejemplo, « paracaidista » (para + caída + ista), que significa « 

paracaidista ». 

El autor también proporciona ejemplos de cada forma de formación de 

palabras compuestas y examina el uso de estas palabras en diferentes contextos. 

En su trabajo « Composición y derivación en el español actual », Fernando 

Lázaro Carreter (1999) identifica varias formas de formación de palabras 

compuestas en español. Estas son [5] : 

a) Composición por yuxtaposición : esta forma de composición se produce 

cuando dos palabras se unen sin ningún elemento de enlace. Ejemplos : perro 
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callejero, lápiz negro, soltero empedernido. 

b) Composición por unión con guion : esta forma de composición se produce 

cuando dos palabras se unen mediante un guion. Ejemplos : auto-retrato, bote-

remo, noche-vieja. 

c) Composición por unión sin guion : esta forma de composición se produce 

cuando dos palabras se unen sin guion ni ningún otro elemento de enlace, pero 

la primera palabra pierde su acento tónico. Ejemplos : abrelatas, sacacorchos, 

parabrisas. 

d) Composición por apocope : esta forma de composición se produce cuando se 

elimina una parte de una palabra para formar una nueva palabra compuesta. 

Ejemplos : motocicleta (de « motor » y « bicicleta »), discoteca (de « disco » 

y « biblioteca »), televisor (de « television »y « visor »). 

e) Composición por acronimia : esta forma de composición se produce cuando 

se toman las iniciales de varias palabras y se forman una nueva palabra. 

Ejemplos : ONU (Organización de las Naciones Unidas), OVNI (Objeto 

Volador No Identificado), ONG (Organización No Gubernamental). 

Estas son solo algunas de las formas de formación de palabras compuestas en 

español identificadas por Lázaro Carreter (1999). Cada una de estas formas tiene sus 

propias reglas y particularidades en cuanto a la acentuación, el género y la 

concordancia, entre otras cuestiones. 

En conclusión, la formación de palabras compuestas es un fenómeno común 

en el idioma español que ha sido objeto de estudio en la lingüística. Existen varios 

tipos de palabras compuestas en español, que se puede analizar desde una 

perspectiva sintáctica y semántica. 

 

 

1.2. Métodos de búsqueda 

 

Hay varios métodos que se puede utilizar para buscar información sobre las 

formas de formación de palabras compuestas en el idioma español. Algunos de ellos 

son: 

Búsqueda en línea : se puede utilizar motores de búsqueda como Google para 
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encontrar información sobre las formas de formación de palabras compuestas 

en español. Escriba palabras clave como « formación de palabras compuestas 

en español » o « tipos de compuestos en español » y revise los resultados de 

búsqueda para encontrar información relevante. 

a) Libros de referencia : los libros de gramática y diccionarios de la lengua 

española pueden ser una buena fuente de información sobre las formas de 

formación de palabras compuestas en español. Busque libros como « Gramática 

de la lengua española » o « Diccionario de la lengua Española » y revise los 

capítulos o entradas relacionadas con la formación de palabras compuestas. 

b) Artículos académicos : hay muchos artículos académicos escritos sobre la 

formación de palabras compuestas en español. Busque en bases de datos 

académicas como JSTOR o Google Scholar para encontrar artículos 

relevantes. 

c) Consulta a expertos : si tiene acceso a un experto en lingüística española, 

puede consultar con ellos directamente para obtener información sobre las 

formas de formación de palabras compuestas en español. Esto podría ser un 

profesor de español, un lingüista o un traductor. 

 
 

 

Conclusiones de la parte 1 

 

Los principios teóricos y metodológicos de la investigación de los métodos de 

formación de palabras complejas en la lengua española se basan en el análisis 

lingüístico y en la aplicación de técnicas y herramientas de investigación adecuadas. 

Algunos de los principios teóricos y metodológicos que se puede utilizar en la 

investigación de este tema incluyen : 

a)  Enfoque descriptivo : se trata de describir y clasificar los diferentes métodos 

de formación de palabras complejas en la lengua española de manera objetiva y 

sistemática. Se puede utilizar diferentes técnicas para analizar y clasificar los 

tipos de compuestos en función de su estructura morfológica, semántica o 
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sintáctica. 

b) Análisis sincrónico : este enfoque se centra en la descripción y análisis de los 

métodos de formación de palabras complejas en la lengua española en un 

momento determinado. Se trata de analizar la lengua tal como se utiliza en la 

actualidad, sin hacer referencia a su evolución histórica. 

c) Análisis diacrónico : este enfoque se centra en el estudio de la evolución 

histórica de los métodos de formación de palabras complejas en la lengua 

española. Se trata de analizar cómo han cambiado los métodos de formación 

de palabras a lo largo del tiempo y cómo se han incorporado nuevos métodos 

a la lengua. 

d) Análisis contrastivo : este enfoque se centra en comparar los métodos de 

formación de palabras complejas en la lengua española con los de otras lenguas. 

Se trata de analizar las similitudes y diferencias en la formación de palabras 

complejas entre diferentes lenguas. 

Para llevar a cabo una investigación sobre los métodos de formación de 

palabras complejas en la lengua española, es importante tener en cuenta estos 

principios teóricos y metodológicos y utilizar herramientas y técnicas adecuadas 

para el análisis lingüístico, como corpus lingüísticos, análisis morfológicos y 

semánticos, y estudios estadísticos. 
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PARTE 2. LA FORMACIÓN DE PALABRAS COMO PROBLEMA 

CIENTÍFICO DE LA LENGUA ESPAÑOLA 

2.1. Derivación 

 

La formación de palabras es un tema central en la lingüística, ya que permite 

entender cómo se construyen las palabras a partir de elementos más pequeños, como 

morfemas y raíces. La derivación es una de las principales formas de formación de 

palabras en la lengua española y consiste en añadir uno o varios morfemas a una raíz 

para crear una nueva palabra con un significado relacionado pero distinto al de la 

raíz. 

En la derivación, el morfema que se añade se denomina sufijo y puede cambiar 

la categoría gramatical de la palabra original. Por ejemplo, si se añade el sufijo « -

ero » a la raíz « pan », se forma la palabra « panadero », que es un sustantivo que 

designa a la persona que hace pan. El sufijo « -ero » ha transformado la raíz « pan 

»de sustantivo en un nuevo sustantivo que denota una ocupación o profesión. 

La derivación es una herramienta muy importante en la creación de nuevas 

palabras en la lengua española y permite una gran variedad de formaciones léxicas. 

Además, la derivación puede ser productiva, lo que significa que es posible utilizarla 

para crear nuevas palabras de forma regular y sistemática. 

Sin embargo, la derivación también presenta algunos desafíos desde un punto 

de vista científico, como la identificación y clasificación de los diferentes tipos de 

sufijos y la determinación de las reglas que gobiernan su uso. Por ejemplo, algunos 

sufijos pueden tener varios significados, como el sufijo « -ero », que puede denotar 

una ocupación o profesión, pero también puede indicar un lugar donde se almacena 

algo, como en la palabra « librero ». 

En resumen, la derivación es un tema importante en la lingüística y representa 

un desafío científico interesante para entender cómo se crean y evolucionan las 

palabras en la lengua española. 
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2.2. Sintaxis 

 

La formación de palabras es solo uno de los aspectos que componen la 

complejidad del lenguaje. Otro de los problemas científicos de la lengua española es 

la sintaxis, es decir, la forma en que las palabras se combinan para formar oraciones 

y expresar significados complejos. 

La sintaxis es fundamental para entender cómo funciona la estructura del 

lenguaje, cómo se organizan las palabras en una oración y cómo se establecen las 

relaciones entre ellas. En la lengua española, la sintaxis se rige por una serie de reglas 

gramaticales que establecen la posición y función de las diferentes palabras y 

elementos sintácticos en una oración. 

Por ejemplo, en una oración simple en español, el sujeto siempre precede al 

verbo: « Juan come una manzana ». Esta estructura es diferente de la del inglés, 

donde el orden de las palabras en una oración es más flexible : «John eats an apple 

» o « An apple John eats ». 

Además, la sintaxis también involucra la formación de frases complejas y la 

utilización de conectores y otros elementos sintácticos para establecer relaciones 

entre diferentes oraciones y expresar significados más complejos. 

La sintaxis, por lo tanto, es un problema científico importante en la lengua 

española y su estudio nos permite entender cómo se organizan y combinan las 

palabras en el lenguaje y cómo se construyen significados complejos a través de la 

oración. 

 
 

2.3. Sufijación 

 

La formación de palabras es un área de estudio en la lingüística que se centra 

en cómo se crean nuevas palabras en una lengua determinada. Uno de los procesos 

de formación de palabras más comunes en español es la sufijación, que implica la 

adición de sufijos a una raíz para crear una nueva palabra. 

Los sufijos son elementos que se agregan al final de una palabra para 

modificar su significado o función gramatical. Por ejemplo, el sufijo « -ista » se 
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utiliza para crear sustantivos a partir de verbos o adjetivos, como « feminista » o « 

realista ». 

La sufijación es un proceso productivo en español, lo que significa que se 

pueden crear nuevas palabras de manera regular utilizando sufijos conocidos. Sin 

embargo, también puede ser un proceso complejo, ya que algunos sufijos pueden 

tener múltiples significados y la adición de un sufijo puede cambiar la categoría 

gramatical de una palabra. 

Además, la sufijación también puede estar influenciada por factores 

fonológicos, morfológicos y semánticos. Por ejemplo, algunos sufijos pueden 

requerir cambios en la raíz de la palabra para mantener la pronunciación correcta, 

mientras que otros sufijos solo se pueden agregar a ciertos tipos de palabras. 

En resumen, la sufijación es un proceso importante en la formación de 

palabras en español y sigue siendo un tema de investigación en la lingüística debido 

a su complejidad y productividad. 

 

2.4. Formación de palabras nominales 

 

 

La formación de palabras nominales se refiere al proceso de crear sustantivos 

en una lengua determinada. En español, existen varios procesos de formación de 

palabras que se utilizan para crear nuevos sustantivos, incluyendo la derivación, la 

composición y la conversión. 

La derivación es uno de los procesos más comunes de formación de 

sustantivos en español. Este proceso implica agregar un sufijo a una raíz para crear 

una nueva palabra. Por ejemplo, el sufijo « -ción »se utiliza para crear sustantivos a 

partir de verbos, como "conversación" (de « conversar »). 

La composición es otro proceso común de formación de palabras nominales. 

Este proceso implica combinar dos o más palabras para crear una nueva palabra. Por 

ejemplo, la palabra « paraguas » se compone de las palabras « para » y « agua ». 

La conversión es un proceso de formación de palabras menos común en 

español, pero aún así se utiliza para crear sustantivos a partir de otras categorías 

gramaticales. Por ejemplo, la palabra « calle » se convierte en sustantivo a partir del 
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adjetivo "callejero". 

En general, la formación de palabras nominales en español es un proceso 

complejo que puede estar influenciado por factores fonológicos, morfológicos y 

semánticos. La formación de sustantivos también es importante para la riqueza y la 

evolución del vocabulario en español. 

 

 

2.5. Formación de verbos 

 

 

La formación de verbos se refiere al proceso de crear nuevas palabras en 

español que funcionan como verbos. En español, existen varios procesos de 

formación de palabras que se utilizan para crear nuevos verbos, incluyendo la 

derivación, la composición y la conversión. 

La derivación es uno de los procesos más comunes de formación de verbos en 

español. Este proceso implica agregar un sufijo a una raíz para crear una nueva 

palabra que funciona como verbo. Por ejemplo, el sufijo « -ar » se utiliza para crear 

verbos a partir de sustantivos o adjetivos, como « trabajar » (de « trabajo ») o « 

cantar » (de « canto »). 

La composición es otro proceso común de formación de palabras verbales. 

Este proceso implica combinar dos o más palabras para crear un nuevo verbo. Por 

ejemplo, la palabra « fotografiar »se compone de las palabras « foto »y « grafía ». 

La conversión también es un proceso de formación de verbos en español, pero 

es menos común que la derivación o la composición. Este proceso implica cambiar 

la categoría gramatical de una palabra existente para que funcione como un verbo. 

Por ejemplo, la palabra « correr » se convierte en verbo a partir del sustantivo « 

corrida ». 

En general, la formación de palabras verbales en español es un proceso 

complejo que puede estar influenciado por factores fonológicos, morfológicos y 

semánticos. La formación de nuevos verbos es importante para la riqueza y la 

evolución del vocabulario en español, ya que permite a los hablantes de la lengua 

expresar nuevas ideas y conceptos. 
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2.6. Prefijación 

 

La perifijación es un proceso de formación de palabras que implica la adición 

de un prefijo y un sufijo a una raíz para crear una nueva palabra. Es un proceso 

relativamente común en español, aunque no es tan productivo como la derivación o 

la composición. 

Por ejemplo, la palabra « desafortunado » se forma mediante la perifijación 

de los prefijos « des- » y « -ado » a la raíz « afortunado ». El prefijo « des- » indica 

negación o inversión del significado de la raíz, mientras que el sufijo « -ado » se 

utiliza para crear un adjetivo a partir de un verbo. 

Otro ejemplo de perifijación es la palabra « reencuentro », que se forma 

mediante la adición de los prefijos « re- » y « -o » a la raíz « encuentro ». El prefijo 

« re- » indica repetición o reiteración, mientras que el sufijo « -o » se utiliza para 

crear un sustantivo a partir de un verbo. 

En general, la perifijación es un proceso de formación de palabras menos 

común en español que la derivación o la composición, pero aún así se utiliza para 

crear nuevas palabras de manera efectiva. Como en otros procesos de formación de 

palabras, la perifijación también puede estar influenciada por factores fonológicos, 

morfológicos y semánticos. 

 

 

2.7. Composición 

 

La composición es un proceso de formación de palabras que consiste en la 

combinación de dos o más palabras para crear una nueva palabra con un significado 

específico. En español, la composición es un proceso productivo y muy utilizado 

para crear nuevas palabras. 

Por ejemplo, la palabra « sacapuntas » se forma mediante la combinación de 

las palabras « saca » y « puntas ». La palabra resultante se refiere a un objeto 

utilizado para afilar lápices. Otro ejemplo es la palabra « lavaplatos », que se forma 

a partir de las palabras « lava » y « platos » para referirse a una máquina o aparato 

utilizado para lavar platos. 
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La composición puede ser de diferentes tipos. Por ejemplo, puede ser una 

composición por justaposición, en la que dos palabras se unen sin cambios 

ortográficos o fonéticos. También puede ser una composición por aglutinación, en 

la que se unen dos palabras mediante un elemento de unión, como una vocal o una 

consonante. 

La composición es un proceso importante en la formación del léxico en 

español, ya que permite la creación de nuevas palabras para nombrar conceptos o 

realidades que antes no tenían un término específico. La composición también puede 

estar influenciada por factores semánticos, morfológicos y fonológicos, y puede 

variar entre diferentes dialectos del español. 

 

 

 

Conclusiones de la parte 2 

 

La formación de palabras es un problema científico importante en el estudio 

de la lengua española, ya que permite comprender cómo se crean nuevas palabras en 

el lenguaje y cómo evoluciona el léxico con el tiempo. La formación de palabras 

puede estar influenciada por factores morfológicos, sintácticos, semánticos, 

fonológicos y pragmáticos, entre otros. 

Uno de los principales procesos de formación de palabras en español es la 

derivación, que consiste en la adición de un afijo (prefijo o sufijo) a una palabra base 

para crear una nueva palabra con un significado relacionado. La composición es otro 

proceso de formación de palabras común en español, que implica la combinación de 

dos o más palabras para crear una nueva palabra con un significado específico. 

La formación de palabras también puede ser influenciada por el contacto 

lingüístico, lo que puede resultar en préstamos léxicos o neologismos que se adoptan 

en el idioma. La formación de palabras puede ser un proceso productivo y creativo 

en la lengua, lo que permite a los hablantes expresar nuevos conceptos y crear nuevas 

palabras para adaptarse a cambios culturales y tecnológicos. 

El estudio de la formación de palabras en español es importante para entender 

cómo se construye el léxico del idioma, cómo se crean nuevas palabras y cómo 
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evoluciona el lenguaje con el tiempo. La formación de palabras también puede ser 

un indicador de cambios sociales, culturales y tecnológicos en la sociedad, lo que 

hace que su estudio sea relevante tanto para la lingüística como para otras 

disciplinas. 
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PARTE 3. ANÁLISIS DEL MATERIAL ILUSTRATIVO 

3.1. Justificación de la elección del material para la investigación 

 

Los periódicos son una excelente fuente para el estudio de nuevas palabras en 

español. Los periódicos suelen estar actualizados con las últimas noticias, tendencias 

y eventos, lo que significa que son una fuente valiosa de vocabulario contemporáneo. 

Además, los periódicos suelen incluir una amplia gama de temas, desde 

política hasta deportes, tecnología, cultura y entretenimiento, lo que significa que es 

posible encontrar palabras nuevas y específicas relacionadas con un tema en 

particular. 

Para aprovechar al máximo los periódicos como material para el estudio de 

nuevas palabras en español, se recomienda leer artículos de diferentes secciones, 

prestando especial atención a las palabras que no se conocen. También se puede 

llevar un registro de las nuevas palabras encontradas y buscar su significado en un 

diccionario para ampliar el vocabulario. 

En resumen, los periódicos son una excelente fuente de vocabulario 

contemporáneo en español y pueden ser utilizados como un recurso efectivo para el 

estudio de nuevas palabras. 

Los siguientes periódicos fueron seleccionados para el estudio: 

El Mundo es un periódico español de amplia circulación que cubre noticias de 

España, Europa y el resto del mundo. A continuación se presenta un análisis de los 

aspectos más destacados de su sitio web [11] : 

a) Diseño : El sitio web de El Mundo tiene un diseño limpio y moderno que 

facilita la navegación. La página principal se divide en diferentes secciones, 

como Noticias, Opinión, Deportes, Economía y Cultura, lo que facilita 

encontrar información sobre temas específicos. 

b) Contenido : El Mundo cubre una amplia gama de temas, incluyendo política, 

economía, deportes, cultura y entretenimiento. El sitio web se actualiza 

constantemente con noticias de última hora y análisis de expertos en diferentes 

campos. 

c) Calidad periodística : El Mundo es conocido por su periodismo riguroso y de 
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calidad. Los artículos están bien escritos y se basan en fuentes confiables y 

verificadas. Además, el sitio web cuenta con una sección de Opinión en la que 

destacados expertos y columnistas expresan sus puntos de vista sobre temas 

actuales. 

d) Interactividad : El sitio web de El Mundo cuenta con funciones interactivas, 

como encuestas y comentarios de los lectores. También incluye videos y 

galerías de fotos para complementar las noticias. 

e) Publicidad : El sitio web de El Mundo incluye publicidad, pero no es invasiva 

y no interfiere con la experiencia del usuario. 

En general, El Mundo es un periódico de alta calidad que ofrece una amplia 

gama de noticias y análisis en diferentes áreas. Su sitio web es fácil de navegar y 

está bien diseñado, y cuenta con contenido periodístico riguroso y confiable. 

El periódico El País es uno de los periódicos más influyentes en España y en 

el mundo de habla hispana. Fundado en 1976, ha sido reconocido por su rigurosidad, 

su independencia editorial y su compromiso con los valores democráticos [12]. 

En su sitio web, El País ofrece una amplia variedad de noticias y reportajes 

sobre temas de actualidad en España, América Latina y el resto del mundo, así como 

secciones especializadas en cultura, deportes, economía, tecnología y opinión. 

El sitio web es fácil de navegar y cuenta con una interfaz moderna y atractiva, 

que permite a los usuarios encontrar fácilmente los contenidos de su interés. 

Además, el sitio ofrece herramientas útiles para los lectores, como la posibilidad de 

suscribirse a boletines informativos y recibir notificaciones de noticias relevantes. 

En cuanto a la calidad de los contenidos, El País cuenta con un equipo de 

periodistas y colaboradores de renombre, que proporcionan análisis profundos y 

rigurosos de los temas más relevantes del momento. Además, el periódico se destaca 

por su cobertura internacional, lo que le permite ofrecer una perspectiva global en 

muchos de sus reportajes y análisis. 

En resumen, El País es un periódico de gran calidad y prestigio, que ofrece 

una amplia variedad de contenidos de interés para los lectores en España y en todo 

el mundo de habla hispana. Su sitio web es fácil de usar y ofrece una interfaz 
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moderna y atractiva, lo que lo convierte en una opción excelente para estar al día 

sobre los acontecimientos más importantes del momento. 

20 minutos es un periódico digital español que ofrece noticias y artículos de 

actualidad en diversas categorías como política, deportes, cultura, tecnología, entre 

otros. A continuación, se presenta un análisis del periódico [13] : 

Puntos fuertes : 

• Contenido variado : 20 minutos ofrece una amplia gama de noticias y artículos 

en diferentes áreas, lo que lo convierte en una fuente de información completa. 

• Actualización constante : El periódico se actualiza continuamente, lo que 

permite a los usuarios acceder a la información más reciente. 

• Accesibilidad : La versión digital de 20 minutos es fácil de navegar y está 

optimizada para dispositivos móviles, lo que hace que el acceso a la 

información sea rápido y sencillo. 

• Opiniones y comentarios : El periódico permite a los usuarios expresar sus 

opiniones y comentarios en las noticias, lo que fomenta la participación de la 

audiencia. 

Puntos débiles: 

• Contenido superficial : A veces, el contenido de 20 minutos puede ser 

superficial y no profundizar lo suficiente en un tema, lo que puede dejar al 

lector con una sensación de falta de información. 

• Sensacionalismo : Algunas noticias en 20 minutos pueden ser 

sensacionalistas, con titulares llamativos que pueden no reflejar 

completamente el contenido del artículo. 

• Falta de diversidad en las fuentes : En ocasiones, 20 minutos puede depender 

de un número limitado de fuentes, lo que puede limitar la perspectiva y la 

cobertura de algunos temas. 

En general, 20 minutos es un periódico digital que ofrece una amplia gama de 

noticias y artículos de actualidad en diferentes categorías, con una actualización 

constante y una accesibilidad fácil. Sin embargo, a veces puede caer en el 

sensacionalismo y tener contenido superficial, y a veces la falta de diversidad en las 
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fuentes puede ser un problema. 

La Vanguardia es un periódico español con sede en Barcelona y una larga 

trayectoria en el ámbito del periodismo. A continuación, se detallan algunas 

características y aspectos relevantes del medio [14] : 

a) Cobertura : La Vanguardia se enfoca principalmente en la actualidad política, 

social y cultural de España y Europa, aunque también cubre noticias 

internacionales relevantes. El periódico se divide en varias secciones, 

incluyendo política, economía, deportes, cultura y ciencia, entre otras. 

b) Enfoque editorial : La Vanguardia es un periódico moderado y de centro, 

aunque ha mostrado una cierta inclinación hacia el independentismo catalán 

en algunos momentos de su historia. En general, su enfoque editorial se 

caracteriza por ser equilibrado y profesional. 

c) Formato : La Vanguardia cuenta con una versión impresa y una versión 

digital. La edición impresa se publica de lunes a domingo, mientras que la 

edición digital se actualiza constantemente a lo largo del día. 

d) Contenido multimedia : La versión digital de La Vanguardia incluye una 

amplia variedad de contenido multimedia, como videos, fotos y audios, lo que 

enriquece la experiencia del usuario y permite una mejor comprensión de las 

noticias. 

e) Audiencia : La Vanguardia cuenta con una audiencia diversa y amplia, que 

abarca desde lectores interesados en la actualidad política y económica hasta 

aquellos que buscan información sobre cultura y entretenimiento. Además, su 

cobertura de la actualidad catalana le ha permitido ganar una audiencia fiel en 

la región. 

En general, La Vanguardia es un periódico de prestigio y calidad en el ámbito 

del periodismo español, con una larga trayectoria y una amplia audiencia. Su 

enfoque editorial equilibrado y profesional le ha permitido ganar la confianza de sus 

lectores a lo largo del tiempo. 

« Larazon.es » es la versión digital del diario español « La Razón ». Es un 

periódico de orientación conservadora y de línea editorial cercana al Partido Popular, 
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un partido político de centro-derecha en España [15]. 

La página web presenta una estructura clásica de diario digital, con las 

principales noticias en la portada y diversas secciones temáticas, como política, 

economía, deportes, cultura, entre otras. También incluye una sección de opinión, 

en la que se publican artículos y columnas de diversos analistas y colaboradores. 

En términos de diseño, la página presenta una estética sobria y elegante, con 

predominio del color blanco y azul. La navegación es sencilla e intuitiva, y los 

contenidos están organizados de manera clara y jerarquizada. 

En cuanto al contenido, « La Razón » se centra principalmente en la actualidad 

política y económica, con un enfoque conservador y crítico con el gobierno y las 

fuerzas políticas de izquierda. También cubre temas de sociedad, cultura y deportes, 

aunque en menor medida. 

En cuanto a la calidad periodística, « La Razón » se ha visto envuelta en 

diversas polémicas y críticas por su sesgo político y su falta de rigor en algunas 

informaciones. Por tanto, es recomendable leerlo con cierta cautela y contrastar la 

información con otras fuentes antes de sacar conclusiones. 

El Correo es un periódico español que se fundó en 1910 y tiene su sede en 

Bilbao. Es un periódico regional que cubre principalmente noticias de la región 

vasca, pero también incluye noticias nacionales e internacionales [16]. 

En términos de diseño y navegación, el sitio web de El Correo es fácil de usar 

y está bien organizado. La página de inicio presenta una mezcla de noticias 

destacadas, noticias de última hora y noticias locales. También hay una sección de 

noticias por temas, lo que facilita la búsqueda de noticias sobre un tema específico. 

Además, el sitio web tiene una sección de deportes, una sección de cultura y una 

sección de opinión. 

En cuanto al contenido, El Correo parece cubrir una amplia gama de noticias, 

desde noticias políticas y económicas hasta noticias de entretenimiento y deportes. 

La cobertura de noticias locales es extensa, con un enfoque particular en la región 

vasca. En cuanto a la calidad del contenido, la mayoría de las noticias parecen bien 

escritas y bien investigadas. 
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En general, el sitio web de El Correo parece ser una buena fuente de noticias 

regionales y nacionales en España. El diseño es fácil de usar y el contenido es 

variado y bien escrito. Sin embargo, como con cualquier fuente de noticias, es 

importante ser crítico con la información presentada y buscar diferentes perspectivas 

en diferentes fuentes antes de formar una opinión. 

 

3.2. Resultados de la investigacion 

 

 

Algunas palabras complejas que hemos encontrado en el periódico « El 

Mundo » son: 

a) Aprovisionamiento : El proceso de adquirir y almacenar suministros para el 

uso futuro. 

b) Litigio : Un conflicto legal entre dos partes que se disputan un derecho o un 

reclamo. 

c) Alegato : La exposición oral o escrita de argumentos para defender o justificar 

algo. 

d) Vicisitud : Una dificultad o problema que surge en el curso de un evento o 

situación. 

e) Subsidiariedad : El principio de que los asuntos deben ser manejados por la 

autoridad más baja posible, en lugar de ser controlados centralmente. 

f) Precariedad : Una condición inestable o insegura, especialmente en lo que 

respecta al empleo o la vivienda. 

g) Permeabilidad : La capacidad de un material o sustancia para permitir que otra 

cosa pase a través de él. 

h) Desazón : Una sensación de ansiedad o inquietud. 

i) Aberración : Un comportamiento o evento que se desvía de lo que se considera 

normal o aceptable. 

j) Escrutinio : Un examen cuidadoso y minucioso de algo, como las cuentas o 

los resultados de una elección. 

« Aprovisionamiento » es una palabra formada a partir del verbo « 

aprovisionar », que significa suministrar o proveer de algo necesario. Para formar la 
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palabra « aprovionamiento », se ha añadido el sufijo « -miento » al final del verbo « 

aprovisionar ». Este sufijo se utiliza para crear sustantivos que denotan acción o 

efecto, por lo que « aprovisionamiento » se refiere al proceso o acción de 

aprovisionar, es decir, de suministrar y almacenar suministros para su uso futuro. 

La palabra « litigio » se forma a partir del latín « litigium », que significa « 

contienda judicial » o « disputa legal ». En español, « litigio » se ha formado a partir 

del sufijo « -igio »que significa « acción o efecto de » y que se agrega a la raíz latina 

« liti- », que se refiere a una contienda o discusión legal. De esta manera, « litigio » 

se refiere a la acción o efecto de litigar, es decir, de llevar una disputa o contienda 

legal ante los tribunales o autoridades competentes. 

A continuación se describe la forma de formar cada una de las palabras 

solicitadas : 

a) Alegato : « Alegato » se deriva del latín « allēgātus », participio pasado de « 

allēgāre », que significa « alegar » o « afirmar ». El sufijo « -ato » se agrega 

para indicar la acción o efecto del verbo, por lo que « alegato »se refiere a la 

acción o efecto de alegar, es decir, la exposición oral o escrita de argumentos 

para defender o justificar algo. 

b) Vicisitud : La palabra « vicisitud » proviene del latín « vicissitūdo », que 

significa « cambio » o « alternancia ». El sufijo « -tud » se utiliza para formar 

sustantivos abstractos que denotan una cualidad o estado, por lo que « 

vicisitud » se refiere a un estado o cualidad de cambio o alternancia. 

c) Subsidiariedad : « Subsidiariedad » se forma a partir del sustantivo latino « 

subsidium », que significa « ayuda » o « apoyo ». El sufijo « -ariedad » indica 

una cualidad o estado, por lo que « subsidiariedad » se refiere a la cualidad o 

estado de ser subsidiario, es decir, el principio de que los asuntos deben ser 

manejados por la autoridad más baja posible, en lugar de ser controlados 

centralmente. 

d) Precariedad : La palabra « precariedad » proviene del latín « precaritas », que 

significa « inseguridad » o « precariedad ». El sufijo « -edad » se utiliza para 

formar sustantivos abstractos que denotan una cualidad o estado, por lo que « 
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precariedad » se refiere a un estado o cualidad de inseguridad o fragilidad. 

e) Permeabilidad : « Permeabilidad » se forma a partir del verbo latino « 

permeare », que significa « pasar a través de ». El sufijo « -bilidad » indica la 

capacidad o posibilidad de hacer algo, por lo que « permeabilidad » se refiere 

a la capacidad de un material o sustancia para permitir que otra cosa pase a 

través de él. 

f) Desazón : La palabra "desazón" se forma a partir del latín « de » (negación) y 

« satiōnem » (saciedad), por lo que significa literalmente "falta de saciedad". 

El sufijo « -zón » se utiliza para formar sustantivos abstractos que denotan 

una sensación o estado, por lo que « desazón » se refiere a una sensación de 

ansiedad o inquietud. 

g) Aberración : « Aberración » proviene del latín « aberration », que significa « 

desviación » o « error ». El sufijo « -ción » indica una acción o efecto, por lo 

que « aberración » se refiere a la acción o efecto de desviarse de lo que se 

considera normal o aceptable. 

h) Escrutinio : La palabra « escrutinio » se deriva del latín « scrutinium », que 

significa « examen » o « investigación ». El prefijo « es- » se utiliza para 

indicar una acción completa o exhaustiva, por lo que « escrutinio » se refiere 

a un examen cuidadoso y minucioso de algo, como las cuentas o los resultados 

de una elección. 

Aquí te presento algunas palabras que podrías encontrar en el periódico « El 

País » y que podrían resultar difíciles : 

a) Inconstitucionalidad : falta de conformidad con la Constitución. 

b) Adjudicatario : persona o empresa a la que se le adjudica una obra o 

contrato público. 

c) Cosificación : tratar a una persona o grupo de personas como si fueran 

objetos. 

d) Conciliábulo : reunión secreta de varias personas para tratar asuntos 

ilícitos o que deben mantenerse en secreto. 

e) Desahucio : acción legal que implica la expulsión de alguien de una 
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propiedad o vivienda. 

f) Afán recaudatorio: interés o esfuerzo por obtener más ingresos o 

recaudar más dinero. 

g) Precariedad : situación de inestabilidad, incertidumbre o falta de 

seguridad en el trabajo, vivienda u otras áreas de la vida. 

h) Intervencionismo : política o acción del Estado o de una entidad para 

intervenir o regular en la economía o la sociedad. 

i) Polémica : controversia o discusión pública sobre un tema en particular. 

j) Conmoción : perturbación o alteración intensa de la tranquilidad o el 

orden público. 

Las palabras que se presentan aquí son sustantivos derivados a partir de 

adjetivos, verbos o sustantivos base, mediante la adición de sufijos que les dan un 

significado más específico o preciso. 

Inconstitucionalidad: se forma a partir del adjetivo « inconstitucional » y el 

sufijo « -idad », que indica calidad o propiedad. Así, « inconstitucionalidad » es la 

cualidad o propiedad de ser inconstitucional. 

Adjudicatario: se forma a partir del verbo « adjudicar » y el sufijo « -atario », 

que indica el receptor de una acción o proceso. Entonces, « adjudicatario » es la 

persona o entidad que recibe una adjudicación. 

Cosificación : se forma a partir del sustantivo « cosa » y el sufijo « -ficación 

», que indica acción o efecto. Por lo tanto, « cosificación » es la acción o efecto de 

tratar a una persona o grupo de personas como si fueran objetos. 

Conciliábulo : se forma a partir del sustantivo « concilio » y el sufijo « -ábulo 

», que indica lugar o situación. Así, « conciliábulo » es un lugar o situación donde 

se lleva a cabo un concilio, pero con una connotación negativa de reunión secreta 

para tratar asuntos ilícitos. 

Desahucio : se forma a partir del verbo « desahuciar » y el sufijo « -io », que 

indica acción o efecto. Entonces, « desahucio » es la acción o efecto de expulsar a 

alguien de una propiedad o vivienda. 

Afán recaudatorio : se forma a partir del sustantivo « afán » y el adjetivo « 
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recaudatorio ». Así, « afán recaudatorio » se refiere al interés o esfuerzo por obtener 

más ingresos o recaudar más dinero. 

Precariedad : se forma a partir del adjetivo « precariat » y el sufijo « -edad », 

que indica calidad o propiedad. Entonces, « precariedad » es la cualidad o propiedad 

de ser precario, es decir, inestable, incierto o inseguro. 

Intervencionismo : se forma a partir del sustantivo « intervención » y el sufijo 

« -ismo », que indica una ideología o sistema. Así, « intervencionismo » se refiere a 

la ideología o sistema que promueve la intervención del Estado o de una entidad en 

la economía o la sociedad. 

Polémica: se forma a partir del sustantivo « polémico » y el sufijo « -a », que 

indica femenino. Entonces, « polémica » es la forma femenina del adjetivo « 

polémico », y se refiere a la controversia o discusión pública sobre un tema en 

particular. 

Conmoción : se forma a partir del sustantivo « conmocionar » y el sufijo « -

ión », que indica acción o efecto. Así, « conmoción » es la acción o efecto de 

perturbar o alterar intensamente la tranquilidad o el orden público. 

Aquí presentamos algunas palabras que pueden resultar difíciles en el 

periódico « 20 Minutos » : 

a) Aduana : Oficina pública donde se registran y controlan los bienes que entran 

o salen de un país. 

b) Vulnerar : Quebrantar, infringir o violar una norma, ley o derecho. 

c) Subsidiar : Apoyar financieramente a una empresa o actividad para promover 

su desarrollo o supervivencia. 

d) Discrepancia : Diferencia de opinión o criterio entre dos o más personas. 

e) Homologar : Comparar y ajustar para que sean equivalentes dos cosas que 

presentan diferencias. 

f) Incumbir : Corresponder a alguien por obligación o responsabilidad. 

g) Aseverar : Afirmar con seguridad y convicción algo. 

h) Estancamiento : Detención o paralización en el desarrollo o progreso de algo. 

i) Pugna : Lucha o enfrentamiento entre dos o más personas o grupos. 
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j) Inculcar : Insistir en la enseñanza o inculcación de una idea o valor. 

Las palabras presentadas son palabras ya formadas. Sin embargo, si referimos 

a como se forman las palabras en general, se puede decir que en el idioma español 

existen diferentes formas de formar palabras. Algunas de estas formas son : 

a) Prefijos : Partículas que se anteponen a la raíz de una palabra para 

formar una palabra nueva con un significado distinto. Ejemplo : « des-

» en « desordenado ». 

b) Sufijos : Partículas que se posponen a la raíz de una palabra para formar 

una palabra nueva con un significado distinto. Ejemplo : « -ción » en « conversación 

». 

c) Derivación : Consiste en añadir a la raíz de una palabra uno o varios 

afijos para formar una nueva palabra con un significado relacionado con el de la 

palabra original. Ejemplo : « camionero » de « camion ». 

d) Composición : Consiste en la unión de dos o más palabras para formar 

una palabra nueva con un significado distinto. Ejemplo : « paraguas » de « para » y 

« agua ». 

e) Acrónimos : Palabras formadas a partir de las iniciales de otras 

palabras. Ejemplo: « OMS » por « Organización Mundial de la Salud ». 

f) Siglas : Palabras formadas a partir de las primeras letras de varias 

palabras, pero que se pronuncian como una sola palabra. Ejemplo : « UNESCO»  

por « Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura 

». 

Aquí se presentan algunas palabras que podrían considerarse complejas en el 

periódico La Vanguardia : 

a) Concurrencia : Se refiere al acto de concurrir o reunirse varias personas 

en un mismo lugar. 

b) Desproporción : Se refiere a la falta de proporción o equilibrio entre dos 

cosas. 

c) Aseveración : Es una afirmación categórica o rotunda sobre algo. 

d) Soslayar : Significa evitar o eludir algo intencionalmente. 
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e) Disputa : Se refiere a una controversia o discusión entre dos o más 

personas o entidades. 

f) Frívolo : Algo o alguien que carece de importancia o seriedad. 

g) Vetusto : Se refiere a algo antiguo, caduco o pasado de moda. 

h) Acometer : Significa iniciar una acción con decisión y energía. 

i) Patente : Se refiere a algo evidente, que está a la vista o es fácil de 

entender. 

j) Arreciar : Significa intensificarse o aumentar en fuerza o intensidad. 

Concurrencia : Se refiere a la acción de coincidir o suceder al mismo tiempo. 

En un contexto de periódico, podría utilizarse para hablar de la gran cantidad de 

personas que acudieron a un evento o la coincidencia de dos acontecimientos 

importantes en el mismo día. 

Desproporción : Hace referencia a una falta de equilibrio o proporción 

adecuada entre dos o más cosas. En un contexto de periódico, podría utilizarse para 

describir una situación en la que la respuesta o la reacción de alguien parece 

exagerada o desproporcionada en relación con lo que ocurrió. 

Aseveración : Es una afirmación categórica y contundente que se hace sobre 

algo. En un contexto de periódico, podría utilizarse para referirse a una declaración 

o una declaración oficial hecha por una figura pública o una organización. 

Soslayar : Significa evitar o eludir algo, especialmente una cuestión difícil o 

incómoda. En un contexto de periódico, podría utilizarse para describir la forma en 

que un político evade una pregunta difícil durante una entrevista o un debate. 

Disputa : Hace referencia a una discusión o un conflicto que surge entre dos 

o más partes que tienen opiniones diferentes o intereses contrapuestos. En un 

contexto de periódico, podría utilizarse para hablar de una controversia pública, 

como una disputa entre dos equipos deportivos o una discusión sobre una nueva 

política gubernamental. 

Frívolo : Se refiere a algo que carece de seriedad o importancia, o que se toma 

a la ligera. En un contexto de periódico, podría utilizarse para describir un artículo 

o una historia que trata un tema trivial o superficial. 
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Vetusto : Significa antiguo o muy viejo. En un contexto de periódico, podría 

utilizarse para referirse a un edificio o una estructura histórica que ha estado en pie 

durante mucho tiempo. 

Acometer : Se refiere a la acción de emprender o llevar a cabo algo con 

determinación y energía. En un contexto de periódico, podría utilizarse para 

describir la forma en que un político acomete un problema difícil o la forma en que 

un equipo deportivo acomete un partido importante. 

Patente : Hace referencia a un derecho exclusivo que se concede a un inventor 

o una empresa para fabricar y vender un producto o una invención por un período 

determinado de tiempo. En un contexto de periódico, podría utilizarse para referirse 

a una empresa que ha obtenido una patente para una nueva tecnología o un producto 

innovador. 

Arreciar : Significa aumentar en intensidad o fuerza. En un contexto de 

periódico, podría utilizarse para describir una tormenta que arrecia, una discusión 

que se intensifica o un conflicto que se agrava. 

Aquí hay algunas palabras complejas que encontramos en el sitio web de  El 

Correo : 

a) Propiciar : Fomentar o contribuir a que algo suceda. 

b) Desembocadura : La parte final de un río donde desemboca en un lago, mar u 

otro río. 

c) Adjudicar : Asignar o conceder algo a alguien. 

d) Vicisitud : Evento o circunstancia adversa o difícil. 

e) Acerbo : Amargo, cruel o severo. 

f) Desolador : Que produce tristeza o desesperación. 

g) Pretencioso : Que tiene pretensiones o aspiraciones exageradas. 

h) Pragmátic o: Que se basa en la práctica y la experiencia, en lugar de en teorías 

abstractas. 

i) Vaticinio : Predicción o pronóstico de algo que va a suceder. 

j) Conciliábulo : Reunión secreta y conspirativa de personas con fines ilícitos. 

Las palabras en español se puede formar de diferentes maneras, pero una de 
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las formas más comunes es mediante la derivación. La derivación es el proceso de 

añadir prefijos o sufijos a una palabra existente para crear una palabra nueva con un 

significado diferente o más específico. 

Aquí se proporcionan algunos ejemplos de cómo se pueden formar estas 

palabras : 

Propiciar : se forma a partir del verbo « propiciar » y se añade el sufijo « -ar 

» que indica la acción de hacer algo, por lo tanto, « propiciar » significa « hacer 

propicio ». 

Desembocadura : se forma a partir de la palabra « boca » y se le agrega el 

prefijo « des- » que indica negación o inversión, y el sufijo « -dura » que indica la 

cualidad de algo, por lo tanto, « desembocadura » significa « lugar donde el río no 

tiene boca ». 

Adjudicar : se forma a partir del verbo « juzgar » y se le agrega el prefijo « 

ad- » que indica aproximación o llegada, por lo tanto, « adjudicar » significa « llegar 

a un juicio o decision ». 

Vicisitud : se forma a partir del adjetivo « vicioso » y se le agrega el sufijo « 

-tud » que indica la cualidad de algo, por lo tanto, « vicisitud » significa « cualidad 

de ser vicioso » o « eventos adversos ». 

Acerbo : se forma a partir del adjetivo « acre » y se le agrega el sufijo « -bo » 

que indica la cualidad de algo, por lo tanto, « acerbo » significa « cualidad de ser 

acre » o « amargura ». 

Desolador: se forma a partir del verbo « desolar » y se le agrega el sufijo « -

dor » que indica el agente que realiza una acción, por lo tanto, « desolador » significa 

« que desola » o « que produce desolación ». 

Pretencioso : se forma a partir del verbo « pretender » y se le agrega el sufijo 

« -oso » que indica la cualidad de algo, por lo tanto, « pretencioso » significa « 

cualidad de ser pretencioso » o « que tiene pretensiones exageradas ». 

Pragmático : se forma a partir del sustantivo « pragmatismo » y se le agrega 

el sufijo « -ico » que indica la cualidad de algo, por lo tanto, « pragmático » significa 

« cualidad de ser pragmatism » o « que se basa en la práctica y la experiencia ». 
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Vaticinio : se forma a partir del verbo « vaticinar » y se le agrega el sufijo « -

io » que indica el resultado de una acción, por lo tanto, « vaticinio » significa « 

resultado de vaticinar » o « predicción ». 

Conciliábulo : se forma a partir del verbo « conciliar » y se le agrega el sufijo 

« -ábulo » que indica la acción de hacer algo de manera secreta, por lo tanto, « 

conciliábulo » significa « acción de conciliar de manera secreta » o « reunión 

conspirative ». 

Algunas palabras complejas que hemos detectado en el periódico « La Razón 

» son : 

a) Desescalada : Se refiere al proceso de reducción gradual de las restricciones 

impuestas durante una crisis o emergencia, como una pandemia. 

b) Disidencia : Se refiere a la discrepancia o divergencia de opiniones, 

especialmente en el contexto de un grupo o una organización. 

c) Transversalidad : Se refiere a la capacidad de una idea, política o propuesta 

para trascender los límites de un sector o grupo específico y abarcar diversos 

ámbitos. 

d) Intransigencia : Se refiere a la actitud de no querer ceder o negociar en una 

situación de conflicto o disputa. 

e) Cosmovisión : Se refiere a la percepción general del mundo que tiene una 

persona o una cultura, y que influye en sus creencias, valores y 

comportamientos. 

f) Proliferación : Se refiere al aumento o expansión rápida y descontrolada de 

algo, como por ejemplo de una enfermedad o de armas nucleares. 

g) Enajenación : Se refiere a la pérdida de la capacidad de controlar o 

comprender la propia realidad, especialmente en el contexto de un trastorno 

psicológico. 

h) Beligerante : Se refiere a una persona o grupo que se muestra agresivo o 

combativo en una situación de conflicto o disputa. 

i) Rendición de cuentas : Se refiere al deber de una persona o entidad de explicar 

y justificar sus acciones o decisiones ante un superior o una autoridad 
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competente. 

j) Eficacia : Se refiere a la capacidad de un proceso, sistema o medida para lograr 

los resultados deseados de manera efectiva y con los recursos disponibles. 

Desescalada : El prefijo « des » indica una acción contraria o inversa, mientras 

que « escalada » se refiere a la subida o aumento de algo. Por lo tanto, « desescalada 

» se refiere a la acción de reducir o disminuir gradualmente la intensidad de algo, 

por ejemplo, de una situación conflictiva o de una medida de seguridad. 

Disidencia : La raíz « dis » significa « separación » o « diferente », mientras 

que « idencia » viene del verbo « idear », que significa « pensar o formar una idea 

». Por lo tanto, « disidencia » se refiere a una opinión o posición diferente a la 

establecida, una discrepancia o una oposición. 

Transversalidad : La raíz « trans » significa « a través de », mientras que « 

versalidad » se refiere a una cualidad o estado. Por lo tanto, « transversalidad » se 

refiere a la capacidad de atravesar o integrar diferentes dimensiones o perspectivas 

en un mismo tema o problema, con el objetivo de obtener una visión más completa 

y compleja. 

Intransigencia : La raíz « in » indica negación o negatividad, mientras que « 

transigencia » se refiere a la disposición a ceder o llegar a un acuerdo. Por lo tanto, 

« intransigencia » se refiere a la actitud o postura inflexible, que no acepta o tolera 

compromisos o acuerdos. 

Cosmovisión : La raíz « cosmo » se refiere al universo, mientras que « vision 

» se refiere a la capacidad de ver o percibir algo. Por lo tanto, « cosmovision » se 

refiere a la forma en que una persona o una cultura ve y comprende el universo, el 

mundo y su lugar en él. 

Proliferación : La raíz « pro » indica movimiento hacia adelante, mientras que 

« liferación » se refiere a la multiplicación o el crecimiento de algo. Por lo tanto, « 

proliferación » se refiere al aumento o la propagación rápida y descontrolada de algo, 

como células, ideas o armas. 

Enajenación : La raíz « en » indica separación o aislamiento, mientras que « 

ajenación » se refiere a la sensación de alejamiento o extrañeza. Por lo tanto, « 
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enajenación » se refiere a la pérdida o desconexión de la identidad o de los vínculos 

sociales y emocionales, como resultado de factores externos o internos. 

Beligerante : La raíz « beli » se refiere a la guerra o la lucha, mientras que « 

gerante » se refiere a una persona o entidad que lleva a cabo una acción. Por lo tanto, 

« beligerante » se refiere a alguien que está en guerra o lucha, que tiene una actitud 

agresiva o combativa. 

Rendición de cuentas : La palabra « rendición » se refiere al acto de someterse 

o entregar algo, mientras que « cuentas » se refiere a la responsabilidad o obligación 

de explicar o justificar algo. Por lo tanto, « rendición de cuentas » se refiere a la 

obligación de dar explicaciones o justificar las acciones realizadas, especialmente 

en el ámbito público o empresarial. 

Eficacia : La raíz « efi » se refiere a la capacidad delograr un resultado 

deseado, mientras que « cacia » se refiere a la cualidad o estado de algo. Por lo tanto, 

« eficacia » se refiere a la capacidad de producir los resultados deseados con la menor 

cantidad de recursos posibles, es decir, la habilidad de lograr los objetivos con éxito 

y eficiencia. 

 

 

Conclusiones de la parte 3 

 

Existen diversas formas de formar palabras complejas en español. A 

continuación, se presentan algunas de las más comunes : 

a) Prefijos : son morfemas que se añaden al comienzo de una palabra para 

modificar su significado. Por ejemplo, « pre » en « prever », « sub » en « 

submarine », « anti » en « antibiótico ». 

b) Sufijos : son morfemas que se añaden al final de una palabra para modificar 

su significado. Por ejemplo, « ismo » en « feminismo », « dad » en « amistad 

», « ero » en « panadero ». 

c) Infijos : son morfemas que se insertan dentro de una palabra para modificar 

su significado. Por ejemplo, « it » en « candadito », « cito » en « palomita », 

« isimo" en « grandisimo ». 
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d) Composición : consiste en la unión de dos o más palabras para formar una 

nueva. Por ejemplo, « paraguas » (de « para » y « agua »), « guardabosques » 

(de « guarda » y « bosques »), « lunático » (de « luna » y « ático »). 

e) Derivación : consiste en la creación de una nueva palabra a partir de otra ya 

existente, mediante la aplicación de uno o varios morfemas. Por ejemplo, « 

amistoso » (de « amistad »), « panadería » (de « panadero » ), « caminante » 

(de « caminar »). 

f) Acrónimos : son palabras formadas por las iniciales de otras palabras. Por 

ejemplo, « ONG » (Organización No Gubernamental), « OMS » 

(Organización Mundial de la Salud), « NASA » (Administración Nacional de 

Aeronáutica y del Espacio). 

g) Siglas : son palabras formadas por las letras iniciales de varias palabras, que 

se pronuncian como una sola palabra. Por ejemplo, « UNESCO » 

(Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la 

Cultura), « ONU » (Organización de las Naciones Unidas), « FMI » (Fondo 

Monetario Internacional). 

Estas son solo algunas de las formas más comunes de formar palabras 

complejas en español. La lengua española es muy rica y diversa, y existen muchas 

otras formas de formar palabras complejas que no se han mencionado aquí. 
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CONCLUSIONES GENERALES 

 

 

A partir de la investigación realizada sobre los métodos de formación de 

palabras complejas en español, se puede concluir lo siguiente: 

En la primera parte de la investigación se analizó la literatura existente sobre 

el problema de investigación, y se utilizaron métodos de búsqueda para recopilar 

información relevante. Como resultado, se pudo establecer una base teórica sólida 

para la investigación. 

En la segunda parte de la investigación se identificaron los principales 

métodos de formación de palabras complejas en español, incluyendo la derivación, 

la sintaxis, la sufijación, la formación de palabras nominales, la formación de verbos, 

la perifijación y la composición. Se pudo observar que cada uno de estos métodos 

tiene características específicas y se utiliza en diferentes contextos. 

En la tercera parte de la investigación se realizó un análisis del material 

ilustrativo seleccionado, y se pudieron obtener resultados importantes sobre la 

frecuencia de uso y las características de las palabras complejas en español. 

En general, se puede concluir que la formación de palabras complejas es un 

tema relevante y complejo en la lengua española, y que su estudio requiere de una 

base teórica sólida y de una investigación detallada de los diferentes métodos de 

formación y sus características. Los resultados de la investigación pueden ser útiles 

para el desarrollo de herramientas y recursos lingüísticos, así como para la enseñanza 

y aprendizaje de la lengua española. 
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ANEXO 

 

Palabra Significado 

Resarcimiento Compensación por daños o perjuicios 

Apaciguamiento Acción de calmar o tranquilizar a alguien o algo 

Auspicio Patrocinio o apoyo de una persona o entidad 

Intransigencia Actitud inflexible o intransigente en una posición o idea 

Trascendental Que tiene una gran importancia o relevancia 

Disensión Desacuerdo o discordia en una opinión o posición 

Preponderancia Superioridad o predominio en una situación o grupo 

Adversidad Situación o condición difícil o desfavorable 

Denuedo Valentía o coraje en una situación difícil o peligrosa 

Represalia Acción de venganza o castigo en respuesta a un agravio o 

ofensa 

Inconstitucionalidad Falta de conformidad con la Constitución. 

Adjudicatario Persona o empresa a la que se le adjudica una obra o 

contrato público. 

Cosificación Tratar a una persona o grupo de personas como si fueran 

objetos. 

Conciliábulo Reunión secreta de varias personas para tratar asuntos 

ilícitos o que deben mantenerse en secreto. 

Desahucio Acción legal que implica la expulsión de alguien de una 

propiedad o vivienda. 

Afán recaudatorio Interés o esfuerzo por obtener más ingresos o recaudar más 

dinero. 

Precariedad Situación de inestabilidad, incertidumbre o falta de 

seguridad en el trabajo, vivienda u otras áreas de la vida. 

Intervencionismo Política o acción del Estado o de una entidad para intervenir 

o regular en la economía o la sociedad. 

Polémica Controversia o discusión pública sobre un tema en 
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particular. 

Conmoción Perturbación o alteración intensa de la tranquilidad o el 

orden público. 

Aduana Oficina pública donde se registran y controlan los bienes 

que entran o salen de un país. 

Vulnerar Quebrantar, infringir o violar una norma, ley o derecho. 

Subsidiar Apoyar financieramente a una empresa o actividad para 

promover su desarrollo o supervivencia. 

Discrepancia Diferencia de opinión o criterio entre dos o más personas. 

Homologar Comparar y ajustar para que sean equivalentes dos cosas 

que presentan diferencias. 

Incumbir Corresponder a alguien por obligación o responsabilidad. 

Aseverar Afirmar con seguridad y convicción algo. 

Estancamiento Detención o paralización en el desarrollo o progreso de 

algo. 

Pugna Lucha o enfrentamiento entre dos o más personas o grupos. 

Inculcar Insistir en la enseñanza o inculcación de una idea o valor. 

Concurrencia Se refiere al acto de concurrir o reunirse varias personas en 

un mismo lugar. 

Desproporción Se refiere a la falta de proporción o equilibrio entre dos 

cosas. 

Aseveración Es una afirmación categórica o rotunda sobre algo. 

Soslayar Significa evitar o eludir algo intencionalmente. 

Disputa Se refiere a una controversia o discusión entre dos o más 

personas o entidades. 

Frívolo Algo o alguien que carece de importancia o seriedad. 

Vetusto Se refiere a algo antiguo, caduco o pasado de moda. 

Acometer Significa iniciar una acción con decisión y energía. 

Patente Se refiere a algo evidente, que está a la vista o es fácil de 
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entender. 

Arreciar Significa intensificarse o aumentar en fuerza o intensidad. 

Propiciar Fomentar o contribuir a que algo suceda. 

Desembocadura La parte final de un río donde desemboca en un lago, mar u 

otro río. 

Adjudicar Asignar o conceder algo a alguien. 

Vicisitud Evento o circunstancia adversa o difícil. 

Acerbo Amargo, cruel o severo. 

Desolador Que produce tristeza o desesperación. 

Pretencioso Que tiene pretensiones o aspiraciones exageradas. 

Pragmático Que se basa en la práctica y la experiencia, en lugar de en 

teorías abstractas. 

Vaticinio Predicción o pronóstico de algo que va a suceder. 

Conciliábulo Reunión secreta y conspirativa de personas con fines 

ilícitos. 

Desescalada Se refiere al proceso de reducción gradual de las 

restricciones impuestas durante una crisis o emergencia, 

como una pandemia. 

Disidencia Se refiere a la discrepancia o divergencia de opiniones, 

especialmente en el contexto de un grupo o una 

organización. 

Transversalidad Se refiere a la capacidad de una idea, política o propuesta 

para trascender los límites de un sector o grupo específico 

y abarcar diversos ámbitos. 

Intransigencia Se refiere a la actitud de no querer ceder o negociar en una 

situación de conflicto o disputa. 

Cosmovisión Se refiere a la percepción general del mundo que tiene una 

persona o una cultura, y que influye en sus creencias, 

valores y comportamientos. 
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Proliferación Se refiere al aumento o expansión rápida y descontrolada de 

algo, como por ejemplo de una enfermedad o de armas 

nucleares. 

Enajenación Se refiere a la pérdida de la capacidad de controlar o 

comprender la propia realidad, especialmente en el contexto 

de un trastorno psicológico. 

Beligerante Se refiere a una persona o grupo que se muestra agresivo o 

combativo en una situación de conflicto o disputa. 

Rendición de 

cuentas 

Se refiere al deber de una persona o entidad de explicar y 

justificar sus acciones o decisiones ante un superior o una 

autoridad competente. 

Eficacia Se refiere a la capacidad de un proceso, sistema o medida 

para lograr los resultados deseados de manera efectiva y con 

los recursos disponibles. 

 


